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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA. .

CRONICA..

Si lo que volen suposar respecte al movil dels
mals successos del Bon Succés resultava cert,
podriam cantar ab veu mitj espantada, all6 de
la zarsuela:

—Como esta la sociedad!

Un dia 6 altre sabrém lo que puga haverhi de
fundat en tot lo que ‘s din y en tot lo que ‘s fa.
Per lo que toca &4 avuy jo ‘m guardaré molt bé
de dir:—jAquest es criminall jAquest altre es
ignocent! -

*
*

* .

No obstant, algtins diaris, com lo mateix Bru-
8¢, publicavan 1 altre dia una relacié tan com-
pleta y tan detallada dels preliminars del aten-
tat, que no semblava gino que ‘Is tractes entre
bolsistas y trabucaires s8¢ haguessen fet davant
de notari, y qu‘ells haguessen assistit & la fir-
ma de la escriptura en calitat de testimonis.

—Los jugadors 4 la baixa—deyan—van donar
tal 6 qual pas;los encarregats de moure y ser-
virse de mitja dotzena de fandtichs obcecats
partidaris de la Revolucid, van rebre aquesta 6
aquella suma.—

Una cosa aixis venen & dir certs periddichs,
anticipantse 4 las averiguacions practicadas pél
pundonorods militar Sr, Villa, encarregat de la
instruccio de la sumaria.

Es 4 dir: capdellan més depressa algtns pe-
riodistas ab las devanadoras de la imaginacio,
que no ‘I mateix Sr. Villa que té la troca en po-
der séu y ‘lcap del fil, y que vé traballant en

secret y ab molta activitat fa una porci6 de dias.
*

% %

La versio de que hi ha hagut jugada de Bol-
sa, segons sembla, satisfa fins 4 cert punt & molts
dels que buscavan en va la solucié del enigma,

Y perque preponderés aquesta versio, ha bas-
tat senzillament que posessin pres al conegut
bolsista Sr. Rubert (a) Cincocientos.

Si haguessen agafat &4 un mestre de casas,
haurian dit:—Aixé ha sigut cosa dels huel-
guistas.

Si haguessen agafat & un capelld, haurian
atribuhit lo fet al clero.

L‘ opinié es aixis: impresionable, novelera y
molt propensa 4 deixarse influhir per las apa-
riencias, *

De totas maneras, lo pobre Sr. Robert, ab mo-
tiu 6 sense motiu, al trobarse pres é incomuni
cat podra dir: —«Amigo, noy, has fet un negoci
eom en Robert ab las cabras.»

x

* %k

Que algunas vegadas s‘ ha donat lo cop sens
altre objecte que favorir una jugada de Bolsa,
no hi ha perqué negarho. Tambe s¢ ha cobrat lo
barato en algun garito, sembrant 1¢ alarma en-
tre ‘ls jugadors.

Figurinse una taula de joch rodejada de punts
y cuberta de bitllets de banch y de moneda, y
que 4 lo millor sona un petardo, y penetra en lo
local una irrupcié de malcarats Los jugadors se
dispersan en tots sentits... n‘ hi ha que fins se
despenjan péls balecons 6 per las finestras... la
taula resta abandonada, y ‘Is diners que han
quedat damunt de la mateixa, passan A ger lo
boti v ‘1 premi dels autors de la ruidosa hag-

ganya,
Pero repeteixen aquesta treta un parell de ve-

gadas, y al ultim los jugadors escarmentats sen-
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tirdn 1¢ explogsio del petardo, com qui sent ploy-
re, guardantse molt bé de apartar la vista go
las portas. |

Resultat: que s8‘ haura gastat lo
v, la pdlvora en salvas. '

Aixo vol dir que perque la Bolsa s impresions
per certs fets de forsa, es necessari avants que
tot que ‘l pals estigui intranquil, que I alarmg
‘s respiri ab 1 atmosfera, que 1 opinié piiblics
sufreixi freqiients atachs de nervis. La revoly.-
¢io no estd barrejada ab la carga de mitja dot.
zena de trabuchs; la revolucio, en tot cas, ha de
trobarse infiltrada en la conciencia popular.
(Quan aixo succeheix es quan la més petita ten-
tativa basta y sobra pera produhir un daltabaix
bursitil tan fecundo en desastres péls que vig-
hen descuidats, com prodichs en ganancias y be.
neficis pels autors de qualsevol culpable ma-
niobra, | :

Aix6 ha succehit més de una vegada; pero
avuy... Vaja, qu‘ en los temps que corren, ja
ningu fa cag de res... Los mateixos aconteize-

petardo ep

ments del Bonsuccés en unt altra ocasio haurian

sigut I‘ espurna que podia fer volar lo polvori,
¢L* ha fet volar avuy ni molt menos? No, senyor,
f'Y per qué? Per una raho molt genzilla: perque

a polvora avuy esta mullada,

o
* K

No deixa de ser curios, en mitj de tot, que una
de las principals rahons que s‘ alegan per expli-
car 0 justificar la detencié del Sr., Rubert, es la
de que aguest senyor, feya ja molt temps que ve-
nia jugant 4 la baixa.

Com si ‘l jugar 4 la baixa, sigui per si sol un
indici de culpabilitat.

En materia de bolsa, com en tot lo del mon,
cada hu per alld ahont las enfila.

Desde que ‘1 Sr, Rubert se troba prés no falta
gui ha notat la presencia de la policia en lo sald
de Llotja &4 1* hora de la contractacio.

—¢Qué venen a fer aqui aquests tipos? —pre-
guntava un bolsista. |

—Deuhen venir &4 olorar lo que fém—responia
un‘ altre. 2

—Pero jy qué ‘ls importa & ells lo que fém
nosalires?

—:Qué ‘lIs importa, preguntas? Tu juga & la
baixa, y fes qu‘ ells se ‘n adonin. Ja ‘m sabréas
dir si aquest vespre dorms 4 casa téva.

Fora dels fets que ‘s relacionan ab 1¢ acontel-
xement del Bonsuccés, la senmana ofereix ben
poca tela. .

Diégenes buscava un home ab 1¢ ajuda de la
llanterna, y en lloch lo trobava: lo cronista busca
adelarat materia pera una crénica, y en aquest
temps de calor y de nyonya, fins los successos s’
abstenen de sortir de casa. Se dirla que temen
agafar una insolacid, y que per aquest motiu no
‘s deixan veure

Podria apelar 4 la cartera, en la qual hi guar-
do recorts, apuntacions, fruslerias cassadas al
vol, perfils y topos; pero prefereixo valerme, péer
omplir 1‘ espay que tinch senyalat, de un recurs
meés comodo, y que no dupto resultara més agra-
dable per mos estimats lectors.

Rebo desde la séva aparicid, un periédich de
Paris, aixerit com ell sol, que porta ‘1 titul plé
de actualitat de Fin de siécle.

Donchs avuy, tant per sortir d‘ apuros, com

per donarlos A coneixer un traballet que s‘ ho

val, me prench la llibertat de enmatlleyar al



MEDIS PER EVITAR LOS DESASTRES EN LOS FERROCARRILS.

Fer las locomotoras de manxa Y h[:an aconxadas.
funcionant per medi del ayre comprimit.

Posar un administrador de la Companyia davant
de cada locomotora :Ja hi aniran ab meés cuidado lla-
voras!
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. Posar los passatjers en globos cautius, y quan ve- Colocarse en un vago en que hi hagi gent grassa.
Jm un perill jamunt tothom! Aixis, en cas de xoque, un toca tou y no ‘s fa tant
mal.

Posarse un trajo fet de Fer tirar los trens per burros, Per fi, lo més segur es aixo: viatjar a peu.
Matalas,
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.,

simpatich colega, un petit articlet, que no ha
pogut menos de cridarme 1‘ atenci, com no dup-
to atraurd la de tots vostes,

Diu aixis lo indicat article, que ‘s titula

INCREDULITAT.

—«Hum!.,, {Mal negocil... Ja pot vestirse—
diu lo famos doctor Patentson balandrejant la
testa, mentres qu‘ estussegant y empassantse de
tan magre ‘l séu client se ‘l mira esferehit, ple
d‘ ansietat,

y—Y ara squé li sembla que haig de fer?

»— Fassi lo que vulga; que lo qu' es per mi,
vosté ja estd ben llest.

y—Dimontri... dimontri... dimontri .. gvol dir?
—mormola ‘1l pobre malalt visiblement contra-
riat,

»—No hi ha més cera que la que crema.

»Y tan segur estd delo que diulo famos doctor
Patentson, que agafant la llibreta en la qual
acostuma A inscriurehi als séus malalts, ratlla
de un cop de llapis roig lo nom d‘ aquell des-
venturat, lo qual exia del gabinet, després de
haverse vestit ab molta pena.

yLo doctor en tant contempla ab mirada satis-
feta la séva ultima invencid, consistent en un
aparato pera dissecar microbis, y ab pas solem-
ne surt de la sala de consultas situada en 1 hos-
pital mateix de Nova York, de qual establiment
era digne director, dirigintse 4 passar la visita

4 las galas,
*
¥ %

»Sig mesos després d‘ aquesta escena un home
entrava en lo gabinet del faméds doctor, y aquest
ge ‘1l mirava y no sense sorpresa, perque 1‘ home
de tot tenia cara menos de malalt.

»— Qué li fa mal’

»—Res enterament Estich curat del tot, y si
hi vingut aqui ha sigut per anunciarli aquesta
novedat. ;No recorda que sis mesos endarrera
vosté va condemnarme?

»—:Vaig condemnarlo y no s‘ ha mort?,, |Bah!
impossible—exclamaé ‘1 famos doctor.

»Era aquella la primera vegada que unmalalt
ge burlava tan descaradament del séu diagaods-
tich. Després de reflexionar una estoneta afegi:

y— Pero esta segur de la séva curacié?

» —sSegurigsim,

»—Aix0 no té res de natural. A veure: tinga
la bondat de despullarse,

vL¢ ex-malalt se deix4 auscultar y explica al
famods doctor lo tractament que havia seguit, un
tractament senzillissim, que li havia indicat una
pobra vella.

yLo doctor Patentson no se ‘n sabia avenir:—
Pero si aix6 no pot ser .. si aixé fora contrari 4
totas las lleys ., ;Vol tenir la amabilitat de passar
al méu gabinet d¢ experiments?

»L.o tal gabinet d‘ experiencias, tot plé d* ins-
truments punxants, y tallants, serretas y altras
eynas per 1' istil, semblava una sala de tortura:
al bell mitj hi havia una taula de marmol, sobre
la qual lo famos doctor hi feun ajaure el home,
refunfunyant: —De la ciencia ningu se ‘n burla.

»Y comensd 4 palparlo,y ab iomanech de una
llanceta ‘s gratava ‘lnas, com 1l home que s‘ en-
trega 4 las més fondas reflexions. Lio malalt som-
reya, advertint lo desconcertat que ‘s trobava ‘I
famos doctor, y ‘s prometia anar 4 contar 1 his-
toria & tot Nova York; quan de repent Patent-
son, ab una precisi6 extraordinaria, enfonzi la
llanceta ab la qual jugava feya alguns instants,

en lo cor del home, ‘l qual restd inmévi] 8€ngg |

exhalar un crit ni perdre la mitja riallets,

»A continuacio Patentson, posantse ‘1 devaq.

tal, disseca artisticament lo cadaver y eXamipy
ab molt deteniment los pulmons cicatrisats, Pe;

| fi murmuré:

»—Aquesta si qu‘ es bona. Y era cert: estayy
enterament curat.» | .
' P. oL Q,

L et

A UNA EMBUSTERA.

e —_—

SONET.

Segons m* han dit, donya... Ambrassos

vosté ha dit ab mots espessos

que al quarto del mals endressos

vaig d4 4 la 5id... uns quants abrasgos,
Ha dit també (y en molts cassos)

que després d‘ alguns tropiessos

no poguentnos estar tiessos

varem,., caure ‘ls dos de nasses.
Creguim, fassi sa carrera

vy no ‘ns calumnihi jjembustera!!
Puig los dos som molt expressos,

y 4 més, tenim quatre brassos

yY... nostres punys, son capassos...

d¢ tnundarla de... revessos.

DoMINGO BARTRINA.,

DT

A CAL APOTECARI.

—iAy!—diu la senyora Llucia entrant enla
botiga, furienta com una bala de cano y dirl-
gintse 4 un subjecte que séu franquilamenti—
cuyti, despatxim desseguidal...

L f]nrii?ividuu que séu, ab molta flema:

w— 1,10 .

-—EQué? ;no es 1¢ apotecari vosté?

_No, senyora; un servidor soch betas y fils...
jsab? tinch la botigueta set portas més avall
aqui, vora la cantonada... :

—1Ah. s, jasel... Y donchs jqui despatxa aqui?

—1.* apotecari...

—Pero...

—Ara m‘ est4 arreglant un pegat per la meva
gsenyora. La pobra pateix de la perdiu
oadas té uns atachs, que no ‘s pot aguantar pél
cap ni peéls peus L‘any de la febra .. :

—Perdoni, pero la febra quila t& ara soch J0...
;Que tardard molt 1* apotecari & sortir?... |

—Me sembla gue no.., encare que molts COPS
aix6 d‘ un pegat es cosa complicada, sobre tot
quan se tracta d‘ un mal com lo que té la mevé

genyora Desde I‘ any de la febra..

—Com se diu 1¢ apotecari? .

—No ho s¢; nosaltres li dihém sgenyor CInto... [-

—iSenyor Cinto! jsenyor Cinto!senyor Ciiinto

—iVoy!..

Apareix 1‘ apotecari, _

—Aqui t& 'l pegat. JEs vosté qui cridava,
nyorar _

—8Si; no m* hi pogut aguantar més, Vaig
depressa... es una cosa que convé. Tingul
sim lo favor d‘ arreglarme aix6 que I
aquest paper: corri tant com pugui.

—iHolal ;qué vol dir ab aquest documen
hi tinch res que veure jo ab aquestas 0583

—iBo! ;/no es 1‘ apotecari?

ge-

fas

y deve

molt

arcé

¢? No

Trie” B LB
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PERFUMS DEL LAGO DEL PARCH.

—iAy, per Déu, senyor Tio!
jque no sent quinas essencias?
jay, per Déu, senyor Tio!
jque no sent quina pudo?

malaltias y cosas aixis que tots los met-
jes y apotecaris plegats. Fins hi hagut
catadrdtichs que li han anat &4 fer pre-
guntas, devegadas.

—Si—diu lo betas y fils en veu baixa:
—1i deuhen haver preguntat si sab qui-
na hora es.

—iVosté, valdria més—replica la se-
nyora Llucia, que & la qiienta 1‘ ha sen~
tit—valdria més que en lloch de ficarse.
en lo que no li pertoca, anég & plantar
lo pegat al any de la febra 0 4 la perdiu
de la séva senyora!

—Li plantaré ‘1 pegat alli ahont me
dongui la gana, gho sab?

—Per mi, encara que li planti al...

—Vaja, no ‘s disgustin—diu 1‘ apote-
cari, intervenint amistosament: —veyam
si acabém. ;Qui es aquesta persona que
sab tant y que li ha fet aquesta recepta?

—Una bugadera qu‘ estda 4 dalt de

~ casa; ella I° ha dictada y un noy del pis.
de gota I' ha escrita,

— La bugadera de dalt de casa... lo
noy del pis de sota... jquin surtit d‘ emi-
nencias médicas! Tingui: no ‘n despatxo
de receptas aixis.

—iAy, ay! ;no es apotecari?

—Per x06 mateix: si fos pastisser, seria.
un‘ altra cosa.

—:Que vol dir que es una medicina.
molt forta y t& por de comprometres? Me
sembla que no hi ha cap cosa dolenta en
tot aixo...

— Per qué ha de servir?

—Per unas fregas; ja ho he dit un‘ al-
tra vegada. ;Veu? Jo, francament, al po-
bret 1¢ estimo molt; es 1 inich carinyo
que ‘m queda. jTan alegre, tan enjo-
gasgat, tan obedihent!.., |

—.:Y qué té? gque ha caygut?

—No, senyor; es dir, apuradament no
ho sé. Avuy té me ‘n adono de que es-
tava tot trist y macilent Lo pobrisso no
‘s queixaba, perque aixo si, no ha vist
vosté may res més sufert. L' he palpat

—iPero no veu que aix6 es una papeleta d’
émpenyo! .

—iAy, perdoni! M¢ havia efivocat: dongui. Es
aquest altre paperet. Quan passa un trasbals
aixis, una ni sab lo que ‘s fa.

—Veyam: essencia de ruibarbaro... ¢qui es

lo... que ha escrit aix6? Ruibdrbaro, oli d* at-
metllag dolsas, essencia de bergamota, un pols
de sucre roig... _

—M¢ hi jugaria qualsevol cosa—diu lo betasy
fils—que aixé es per algti que pateix de la per-
diu, com la méva 56DYOra...

—Donchs es per fer unas fregas pél dolor.

—Pero bueno —interromp 1° apotecari:—iqui
I“ha extesa aquesta recepta? Perque veig que
41X0 v6é senge firma. :
ig_iIOh! Aix6 ray, firmila vosté mateix: deu ser

ual,

—No, senyora; 1‘ apotecari no pot firmar res.
. —Ja veura—salta ‘1 betas y fils—51 Jo puch ser
util, ja la firmaré jo... 0 OF :

—Déixinse de tonterias y no perdém lc temps:
¢qui 1 ha feta aquesta recepta? jun sabater?

—¢Per qué ho diu aix6? ¢que vol dir qu es un

bunyol? Sapiga que me 1¢ ha donada una per-|

S0na que gense ser de la dificultat, entén mes en
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tot ell y al tiltim hi reparat que tenia una

cama encarcarada..,
—Dolor... [es raro! ;quina edat te?
—Cinch anys; ara ‘Is va fer per sant Jaume.
— Y vosté creu que ab aquesta untura ‘s po-

| sara bo?

—La de dalt m‘ ho ha dit. Es una dona que
encare que sigui bugadera, sab molt de qué se
las heu. ;Qué ‘s pensa que n‘ ha fet pocas de cu-
racions? Miri, una vegada va treure de las por-
tas de la mort 4 la filla d* un malifar d‘ aquests
or08808, que portava una pila de creus.

—La filla?

—Son pare. JQue ‘s vol burlar de mi?

—Déu me ‘n guart! En fi, resulta donchs que
aix06 es per unas fregas.

—Nimés ni menos.

—Pues bé;.encare que la medicida ‘m sembla
inofensiva, es necessaria la firma d‘ un metje.

4No ‘n t8 cap de conegut?

—3J0?... No, senyor. .

— ;Lo séu marit tampoch ne coneix cap?

—;Lo méu marit] Una servidora soch noya

encare. ;
—;Ah! ;Es soltera?

—Mentres Déu vulga...
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—¢Y donchs, de qui es fill? Perque suposo que
no ho sera de vosté,

—Qui?

—Lo pacient,
carcarada.

—10h! No es pas cap nen.

—1Y pues!

—Es un gos d* ayguas...

Lo betas y fils se planta & riure, retorsantse
per la cadira, sense recordarse del pegat, de la
sdva senyora, ni del any de la febra,

L¢ apotecari ‘s posa serio.

# _Tingui—diu tornant la recepta a la senyora
Llucia:—ja ‘1 pot tirar & 1 olla aquest paper.

—;Es dir, que no ‘m vol fer la medicina?

—No, senyora.

— Y ‘1 pobre gos?

—Acompanyil 4 casa d°

—Y si se ‘m mor?

—Portil al canyet.

lo malalt, lo nen de la cama én-

un manescal.

A. MARCH.

A -

RECEPTA D¢ ACTUALITAT.

—: Quina febre ‘m sento!
iy quin mal de cap!
Vulgas, 6 no vulgas
gens remey pren banys.

Maridet de 1* 4nima,
creu qu‘ estich fatal.
—aVols que cridi al metje?
— Sera lo acertat.,

—i;Déu méu, qué mirada!
crech endavinar
qu‘ es per la senyora
per qui m‘ han cridat,

—Es cert, don Rossendo.
—Si ‘s veu al instant...
sLo pols?.., jUfl.., malissim...
tot aix0 son sanchs.

L‘ ayre que ara corre
estd molt viciat:
casino té oxigeno,
element vital

Al revés de I' aygua;
getanta nou parts. .

Lf aygua 4 que aludeixo
ara aqui es de mar,

T& 4 més una certa
cantitat de sal,
qu‘ es tan necesaria
4 la humanitat,

y junta ab 1‘ oxigeno
1¢ absorbeix la sanch
fentla de venosa,
tota arterial,

Resumint, senyora;
fugi de eciutats
que ténen miasmas
perjudicials
mesclats ab1¢ atmosfera,

y prengui molts banys.

Y vosté, don Pere,
no ha de eomportar
que pugui alterarse ..
sLo pols?.. S, si, igual,

Deixis de negocis
fins que haja passat
la calor que regna
tan canicular.

Lo que li aconsello
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eg que al Cabaiial,
6 4 Biarritz vajan,
0 4 San Sebastian.
— Vol dir que?...
—sQui ho dupta?
Molt no traballar, '
ayres y ayguas novas
y vosté veura.
Passiho bé, don Pere.
li beso la ma.
A sos peus, senyora,..
—¢Veus lo que ha manat?
sijo ja t‘ ho deya:
me convenen banys;
pero ti, com sempre
de mi no fent cas.
—Bueno, fés los mundos,

marxarém dema.
J. CARBONELL,.

>—-—

LLAS PERSONAS SENTADASR.

No ‘m refereixo 4 las que seuben, com algtin
dur d‘ entenedoras podria colegir; pero hem
convingut en que la gent 4la que ‘ls anys ha
donat alguna experiencia de lo que son las cosas
d* aquest mon, ha de ser gent sentada, y per ai-
x6 es que empleo aquest calificatiu. i

A mi sempre m‘ han infundit molt respecte lag
personas majors. Sos cabells blanchs m‘ impo-
san de una manera extraordinaria, y per lo tant
los hi professo una veneracio sens limits, encare
que m‘ estiga mal lo dirho. ‘

Aixis que veig un subjecte que passa dels qua-
ranta anys, sense ni tan solg enterarme de las
sévas prendas morals (qu‘ estich segur serdn in-
millorables, dada la séva edat) ja comenso 4
portarli certa lley d estimacid, que no puch me-
nos de manifestarli 4 la primera ocasio que sé
‘m presenta.

Y es que li reconech sobre méu una superio-
ritat molt digna de respecte.

Enrahonan ab una seguretat, son tan autori-
sats los conceptes que aventuran aquests 5é-
nyors, que, vaja, al menros a4 mi, ‘m deixan ab
un pam de boca oberta sempre que ‘1s escolto,

Fins als detalls més insignificants,
frasses 4 primera vista més trivials, saben donas
rhi un t6 de convenciment,
mey que abaixar lo cap davant de
ria y ereure com si fos un axioma lo que aca
de dir.

Afirmaran, per exemple, qu‘ estd nuvol y &
punt de ploure; vostés veuran clarament qu' e8-
ta gerd y que ‘ls raigs del sol estabellan; pero ho
han dit de una certa manera, aixis, ab veu do
oracul, que vostés, sense donéarse‘n compte; &
convencen de que, efectivament, comensah
caure gotas. ' .

Lag personas entradas en anys exerceixen 80°
bre ‘1 resto dels mortals una especie de ascer-
dent que imposa la obligacio de creure las ﬁévﬂ_&_
paraulas com article de fe. Tots los judicis qu?
‘s dignan emetre, son altras tantas férmulﬂ_rﬂ_ﬂl"
gebraicas que no poden faltar. Podra no ger W{;
ritat lo qu‘ ells asseguran; pero nosaltres h
creurém ab la mateixa facilitat que B8l ‘ns dI
guessin: 3 4 2=25. _

Ni més ni menos. R

Moltas vegadas m‘ he dat a pensar 10 qﬂé-gf;
ria de nosaltres, joves inexperts, si arribés 1o 0%

tanta sabidus
ban

fing 4 las

que no ‘s te meés ré-

-
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fatal en que lag personas sentadas no volgues-
sen iluminarnog ab lo séu clar eriteri y sana ex-
eriencia. jHorroriga ‘l pengarho!

_Pero perara no estém en aquest cas y Déu

fagsique no arribém & tan lamentables extrems.
per fortuna encare tenim al nostre costat 4 la
gent de pés que, com & altres tants angels de la

parda majors df edat, van guiant nostres pas-
508, evitantnos tota cayguda.

Dona gust y ompla ‘1 cor de satisfaceié, veure
1* afany ab que tothom busca 1* apoyo de las per-
aonas sensatas. No tenen més que llegir la seccid
d* avisos del Brust y 4 cada pas trobaran anun-
cig pel istil d* aquest:

«Una seiiora viuda desea encontrar un sefor
- gespetable, con asistencia 6 sin ella. Razon, ete.»

0 com aquett altre:

«En un punto céntrico se cederd una bonita
habitacion & un caballero de caracter, para tra-
tarlo como de familia,»

L¢ anunci no diu si ‘] caracter del caballero ha
de ger manso 0 irascible; pero, vaja, aixo tant
se val: lo cas es que tingui caricter, qu‘ eslo
que ‘s necessita. :

Hi ha senyors d‘ aquests que van 4 una dispe-
ga y ‘s guanyan tant aviat la forsa moral, que
gl ultim acaban per manar més que la mateixa
dispesera.

A lo millor 1i dinhen:

—Donya Encarnacio, aquesta casa es un camp
perdut; aqgui no hi ha ordre ni concert... Vamos
4 veure ;jper quin motiu avuy encare no m‘ han
escombrat lo quarto?... ;Su-

tan del precipici 4 la joventut aixalabrada.

—Vosaltres,—fills méus—solen dir—no conei-
xéu la malicia del mon y per lo tant esteu pro-
pensos 4 caure & cada punt en 1‘ abisme del viel
y del embrutiment. Lo mateix que la papallona
s enamora del foch que ha de cremarla; vosal-
tres ‘us enamoréu de tot lo dolent que ‘us pot
perdre. ;Miréu molt hé ahont poséu ‘ls peus, vVos-
altres que tot just donéu los primers passos en
aquesta vida plena d¢ escabrositats y preci-
picis!... Un mal pas se dona molt aviaty despres
no s hi es 4 temps. Perque heu de tenir sempre
ben present que mentres que ‘1 cam{ de la perdi-
¢i6 es ample y bonich y seduheix 4 primera vis-
ta, com tot lo pervers, ‘1 de la salvacié es estret
y plé de tortas, 4 fi de que, al passarlo, ‘s 80-
freixen molts contratemps y penalitats, en pre-
mi dels quals se disfruta, al arribar al terme del
viatje, la eterna benaventuransa. '

Aquest discurset, sifa 6 no fa, ‘1 tenen apreés
tant d¢ memoria ‘ls senyors sentats, que ‘l pro-
digan 4 tot‘ hora ab paternal solicitut, vinga 0
no vinga 4 tom. Y es tall‘* empenyo que posan
en salvar 4 la humanitat primarenca, que nore-
paran en las circunstancias, y 4 lo millor se tro-
ban que fan un paper ridicul.

—Vosté noes cap nen—deya un dia un sub-
jecte grave 4 un individuo que no portava gens
de pél 4 la ecara—vosté no es cap nen; pero tam-
poch pot tenir molts anys ni gayre experiencia de
lo qu‘ es lo mon... L.* home esta sempre expnsat
4 mil perills un cop donat un primer pas en i‘alam

P080 que vosté no permetera
que jo, ab tota la méva res-
pectabilitat, ‘m dediqui als
quefers doméstichs, eh?

Un altre dia exclaman tot
dinant: - ihks

—Senyora, vosté s* estd *
portant ab mi de una mane-
ra indigna. Vosté prevalgu-
da de la méva proverbial
sensatés, m* estd escatimant
lo menjar y jo ja no aguan-
to mes, Aixd es no compen-
dre ‘ls séus interessos, per-
que clar estd que si jo la
abandono, vosté hi perdra
moral y materialment: per-
drd ‘ls consells ab que la

0

i

N,
¢

ilustro y ‘ls dotze duros ab
que 1‘ajudo 4 paga I pis.
Per lo tant, desde dem4, ‘m
fard ‘1 favor de tirar pilota
al‘olla cada dia, y procuri
que no hagi de tornarme &
queixar, |

Fing qne al 1ltim s enfa-
da la dispesera y ‘l planta
al carrer ab tota la séva
Sensateg y respectabilitat.

Pero per aixd las sévas
bonag qualitats no se ‘n res-
8énten en lo més minim, per
lo molt arreladas qu‘ estan,
Y 'l nostre home continua
ténint igual 6 més importan-
Cla que avants,

Es consolador y edificant
2l mateix temps, 1¢ escoltar
1as llisséns de moral ab que
1as personas sentadas apar-
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SERVEY D¢ OMNIBUS.

LA «QUADRA» DEL CARRER DE FERNANDO.

{
|

) ﬁ\’

Ja que ‘Is bons vehins aguantan
uadra tan encantadora,

jo no sé per qué la empresa

no hi posa una menjadora.

e
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—Digpensim—interrompé 1¢ altre—jo, encare
que vagi vestit com vosté, soch capella de regi-
ment, per servirlo, y aix6 de volguer donar 1lis-
soéns de moral 4 tot un sacerdot castrense...

Hi ha qui diu en veu baixa, per supuesto, qu’
es de la manera que ‘s diuhen aquestas COBAB
tan delicadas, que las personas de caracter 0 ca-
racterigadas, 6 com se las vulgui anomenar, vis-
tas en la séva vida intima son tan diferentas de
lo que aparentan en publich, que no hi ha nin-
gl capas de reconéixelas.

Jo no sé si aixé sera veritat; pero lo que sl
puch dirlos es que densd que un xicot amich
meéu va explicarme un fet que li passa, tinch lo
cor plé de duptes y de confusions,

Lo tal amich méu ‘s deya Serafi y era fet de
pasta d‘ agnus: un bon noy 4 carta cabal.

En Serafi tenia un parent que ‘s deya Sever y
qu‘ era la séva pesadilla. Lo senyor Sever figu-
rava en lo reparto de la comedia social com &
caracteristich, vaja, com & persona de carécter,
y ab aixé queda dit tot.

En Serafi, per exemple, anava & sortir de casa.

—:Ahont vas?—Ili preguntava ab energia ‘I
senyor Sever.

- —No ho sé; fins 4 donar un ramblasso—respo-
nia ‘1 xicot.

—;Conque te ‘n vas &4 donar un ramblasso?...
(Es & dir que t‘ aburreix la familia, la llar do-
méstica?... (Home perdut, home depravat!... y li
etjegava ‘1 consabut discurs.

Al ultim en Serafi ‘l plantava ab la paraula 4
la boea, pero ‘1 senyor Sever corria darrera d‘
ell per espiarli ‘ls passos.

A lo millor, quan meés distret anava ‘I xicot, ‘s
sentia & cau de orella.

—¢Per qué has mirat tan descaradament &
aquella noya que passavar... {No tens pudor, ni
modos, ni vergonyal!

En certa ocasié en Serafi va enamorarse de
una morena que valia qualsevol cosa. Era una
ficuranta de teatro que tenia molt bonas for-
mas... socials, vull dir, qu‘ era ben educada.

La Riteta—aixis s* anomenava la morena—era
una Xxicota de bé; pero que no guanyava més
que gis rals per funcié. Ab aquest dato vagin
treyent conseqiiencias.

En Serafi va dedicarse al estudi de la estraté-
gica teatral ab molt aprofitament y, l[legué, v{ 7
vencl, com va dir aquell.

Pero b6 sera que per prudencia cubrim ab un
vel aquest capitul.

Un dia ‘1 méu amich va anar & casa de la Ri-
teta en hora que no acostumava. Una dona li
obri la porta y va dirli que la Riteta no hi era;
pero en Serafi va sentir soroll 4 la salay s‘hi
acostd de puntetas.

Entreobri un xich la porta y thorror! se li pre-
senta 4 la vista lo senyor Sever sentat en lo so-
f4, tenint 4 la falda & la figuranta que li cargo-
lava ‘1 bigoti.

Ell li deya:—Sino despatxas & n' aquest xicot,
4 n‘ en Serafi, no ‘t torno 4 donar cap més quar-
to; ab aixo6 tria,—

En aquest mon ‘s sufreixen decepcions melt
temibles; pero la que va experimentar lo mén
amich va ser d‘ aquellas que mno 8‘ esborran
may meés

Es vergonyos dirho; pero la major part de per-
gonas graves, qui més qui menos, enireté algu-
na mitja virtut, ab tot lo recato imaginable & fi
de que ‘1 vulgo no se ‘n enteri y vagi per terra
la séva reputacio.
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Pero 4 lo millor solen succehir ung |lanees
uns tripijochs dignes de figurar en un dramg &i
pensament trascendental y tot.

¢Profundisém un xich aquests dramas? N, oo

materia es massa relliscosa y la gent grave .o
‘ns ho perdonaria en tots los dias de I nﬂatr:
vida. |

Y jo ab tal de no sentirme un discurs filoggfiel
moral, soch capés de tot, -

I'ing de resar un parenostre cada dia 4 tote
las personag sentadas, en classe de sants capg.
nisats,

JusT ALgix.

il

i POBRE PAU!

Quan en Pau era petit,

may sabia la llisso,

y lo séu mestre, per x0,

de la falta ressentit,

lo tancava tot seguit
deixantlo sense dind,

y ‘1 noy posantse & plora

de aquell castich se queixava,
mentres lo mestre exclamava:
—Quan se casaré, riura,

‘Ls diumenjes, devegadas,
en Pahuet y ‘Is séus companys
criaturas de pochs anys,
anavan 4 fer pedradas,

y algunas pedras llensadas
queyan sobre en Pau de pla,
que comensava & crida,
mentres son pare se ‘n reya,.
y ab gran tranquilitat deya:
—Quan se casaré, riura.,

Quan en Pau fumar volia
y ‘s trovaba sense un ral,
se ‘n anava tot formal
ab la mare 0 ab la tia,
dihent que rals no tenia
y no podia fumar, .

y no volguentlo escoltar
ell prou se desesperava,
mentres la mare cridava:
—Quan se c.gard, riura.

Una vegada patia
en Pau, no 8& de quin mal,

y trobantse tant malalt
plorava de nit y dia,

Lo séu metje que ‘l sentia,.
li deya:—Ja curaris,

vaja, donchs, no ploris pas,
pero en Pau encar plorava,
y ‘l doctor li contestava:
—Quan te casards, riuras.

Lo dia del casament,
ab lo cor plé d¢ alegria,
en Pau anava y venia
per ferho sabé 4 la gent;
pero jay! pél séeu torment
un bon amich li va escriure
qu‘ era dona de mal viure
la qu‘ ell havia escullit, J
y en Pau va dir:—M* hi lluhit,
figurinse si puch riure. Razi =
L. C, CALLICO:

=
[ e P
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RECORTS DE LA EXPOSICIO DE EELLAS ARTS,
Dibuix de J. Llovera.)

m.'-' j -

1 El

Nl

__Miréu. noyas, aquells quadrets de ‘n Van Beers, que I autor ne demana dos mil duros.
—;Cada un ¢ la dotzenat

o009 Ministerio de Cultura
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Senmana magre: no sembla sino qu‘ estiguém
atravessant una quaresma teatral. Peixupalo y
bacalla... bacalla y peixupalo .. y cada dia ‘]
mateix, Sols d‘ un estreno tenim de donar comp-
te, segons veura ‘l curiés lector que tinga la
bondat de passar los ulls per aquestas ratllas.

Comensém,
TIVOLI,

Trafalgar, Luis el tumbén... y se acabé la fun-
cion,

Un concurrent habitual ho deya aquest dia:

—iPoden ben parlar de Luis el tumbdn! ;Qui
mes tumbon qu‘ en Cereceda? jAquest si que s
hi ha ben lombat! —

Pero es lo que deu pensar don Guillém:

—>Si aixis marxa bé la cosa ;per qué amohi-
narse ab obras novas? —

Y 1‘ empressari, al fer tal reflexio,
no deixa de tenir molta raho.

CATALUNYA.

Las representacions que de Mam'zelle Nitou-
che 8* han donat, han sigut verdaders triunfos
per la companyia., Com sempre, qui se ‘n ha en-
dut la palma es la senyoreta Romero, que s8¢ en-
carna admirablement en lo séu paper, donanthi
‘I relléu y ‘I chic que sols posseheixen las artis-
tas francesas.., y la senyoreta Romero.

Y ara vé ¢ estreno tinich de la senmana.

E S
* ok

La boda del cojo es com la majoria de las
obras que corran per aquests teatros. No td res
de particular, ni en la lletra ni en la mtusica; no
es bona... pero tampoch es dolenta, y t& escenas
qu‘ entretenen y fan riure,

De totas maneras, & pesar de la aceptable
eéxecucio que ha alcansat, especialment per part
de ‘n Romea, no creyém que La boda del cojo
envelleixi en lo cartell.

GAYARRE.

Després de repetir las 6peras del repertori que
mes bon desempenyo han obtingut, ahir dime-
cres, degué donarse la primera representacio de
BRoberto il didvolo, per lasignora Bassi y ‘1 tenor
Bertran.

Com La EsqQuELLa aquesta senmana surt un
dia més aviat que de costum, deixém per lo pro-
Xim numero la relacié d‘ aquest estreno.

CIRCO EQUESTRE.

En lo de repetir la funci6 fa la competencia al
Tivoli: Las bodas de Saltamontes en Miramar
son lo plat del dia de cada vespre.

Lo publich hi riu d° una manera estrepitosa,
las horas s‘ hi pagsan admirablement y la vista
del aygua no deixa de produhir certa ilusié de
frescura. Un, tot y sent al Circo, arriba 4 figu-
rarse qu‘ esta assentat 4 la platja de la Mar
vella.

CONCERTS D¢ EUTERPE.
Diumenje tindrd lloch en lo teatro del T7eol;

una df aquestas concorregudas festas musicals.
A mes de repetirse las pessas estrenadas tlti-
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| de la rifada

—

mament ab tan aplauso, s‘ estrenarid un gran
coro que té per titul I'raternitat, lletra de Ape-
les Mestres, musica de Joan Goula (pare).

Los aficionats & la booa misgica y ‘ls adoradors
de las brisas matutinas, tenen en perspectiva
un matinet delicios.

Nl NI Nl

- Sa—o

DOLORA..

A una dona tracti de falsa é impura,
de riure ‘s va esqueixar;
reparos vaig posar 4 sa hermosura
|y ‘s va posad & plorar!

ANTONET DEL CORRAL.

L‘ Ajuntament actual y ‘Is ntiimeros:

Durant lo mes de julioliltim, las plassas y mer-
cats han produhit al Ajuntament 75,036 pessetas
14 céntims, contra 71,745'62, recaudadas en igual
periodo del any anterior. Aument: 3,290 62 pes-
getas.

Las brigadas municipals que durant lo juliol
del any passat costavan 182,385'37 pessetas, han
costat aquest any 144.38542, Kstalvi &4 favor de
lag arcas comunals: 37,999'95 pessetas.

Per ultim: per diversos conceptes s‘ han re-
caudat unas 30,000 pessetas més, sobre ‘1 mes de
juliol de I* any passat.

Suma total, entre beneficis y estalvis: 71,290
pessetas.

Prcp de 500 duros diaris.

ke
ok

La suma es important; pero pot ser infinita-
ment major 8i 1‘ actual Ajuntament persevera
en seguir una enérgica campanya de moralitat,
d‘ ordre, de formalitat y de depuracio.

Lo dato referent als mercats que durant tot 1o
mes han anat marxant sense intervencié de con-
cejals inspectors, es extraordinariament signifi-
catiu.

A lo menos crech que ‘Is tals concejals ingpec-
tors feyan més nosa que servey.

Llegeixo: -

«Se halla en Calella tomando los baiios de mar
el Excmo. € Ilmo. gefior D, Toméas Sivilla, obispo
de Gerona.»

iQuina desilusié!

jUn bisbe ab tapa-rabos Yy carabassasl..,

Ne me ‘I puch empassar.

Podré anar malament ¢ Espanya, podran des-
cuydarse tots los serveys piiblichs, podran tan-
carge las Corts sense aprobarse préviament los
pressupostos... lo que no succeheix ni succehira
may, sens dupte; es que I‘ administracié de lote-
rias descuidi un moment lo medi de repelar al
pobre pais, valentse de] incentiu, 6 millor dit,
: de las rifag.

Cinch mesos nos separan de Nadal, y ja se

| sent 1a ven del gobern que crida:
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—iBola val... (Peléulo al pobre Peretl... {Va

bolal...
"
% %k

'Y tal bola com es la rifa que ‘s preparal...

Caleulin: 52,000 bitllets (2,000 més que 1* any
anterior) 4 500 pessetas cada un. Total: un in-
grés de 26.000,000 de pessetas.

Ara be, elevantse la suma que ha de repertir-
ge en premis 4 18.980,000, resulta péls jugadors
una pérdua real y efectiva de7.020,000 pessetas.

O siga més de un 25 per cent de la cantitat

que 8° atravessa.
*
L I

Tenim un Codich penal que castiga ‘1 joch d°
etzar v ‘1 joch de ventatja.

Tenim un gobern qu‘ esta sostenint tribunals
de justicia ab encarrech exprés de aplicar lo Co-
dich penal ab tot rigor.

Y aquest mateix gobern, sens dupte per gua-
nyar autoritat, s* entreté fent rifas.

Segdns diuhen los periddichs, 8° ha presentat
al actual arcalde lo projecte de un nou carro
destinat &4 recullir las escombrarias, de una for-
ma molt elegant. Los que han vist lo modelo as-
geguran que presenta tot 1‘ aspecte de un ca-
rruatje de luxo.

Un regidor dels vells, din que si‘l nou carro
s‘'adopta, ‘s podra dir:

—«Nunca se vio la basura
con tanto lujo passeada.»
A lo gqual contesta un regidor dels nous:
—«Vale mas pasearla en coche
que llevarsela uno a casa.»

Lo conegut fotégrafo Sr. Esplugas, en una de
las 1iltimas sessions celebradas per la corpora-
¢i6 municipal, va ser distingit ab lo titul hono-

SOBRE ALLO.

tot cosa de bolsa?

—4Creu qu'* es { :
—Home... jo... Y Vosté, qué creut
—Jo opino que en aixo y juga
lo que ‘s veu... y ‘l que no ‘s veu.
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SR. ARCALDE:
INO DEIXI MAY LAS EYNAS!

[as disposicidns que dietl,
las ha de fé executa:
o se ‘ns arronsi
com en Maciéal

rifich de Fotégrafo del Ajuntament de Barce-
lona.

Digne es lo Sr. Esplugas de tal distineid, aixis
per son patriotisme com per l‘ esmero de sos ben
acabats traballs.

Ha vist la llum lo volim dels Jochs Florals d°
enguany.
Poca cosa dirlos puch
de les poesies incluhides:
un pomell de flors mercides,
sensge olor, ni such ni bruch.

Dunmow e8 una poblacio de Inglaterra, en la
qual se celebra una festa en extrem original.

Tal es la reparticiéo de un premials matrimo-
nis que durant tot 1‘ any han viscut en pauy
armonia, sense tenir los conjugues lo mes petit
disgust ni la més minima diferencia.

Lo premi consisteix en un quarter de porch,

t**

S¢ ha observat que cada any son menos los

matrimonis que acuden en reclamacio del premi.
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Aquest any no va presentarse‘n sino un.

Y ara escoltin lo que va succehir:

Marit y muller ge ‘n anavan 4 casa, carregats
ab lo quarter de porch, quan durant lo cami va
suscitarse entre ‘ls dos la giiestié de si ‘1 premi
1* havia guanyat lo marit ab la séva paciencia,
O la muller ab la séva resignacié. Y la disputa
arriba tan enlld, que lag autoritats se ‘n adona-
ren y no tingueren més remey que anarlos &
pendre lo quarter de porch. _ _

Esté vist: es impossible que un matrimoni passi
un any enter sense tenir disputas,

L‘ estat de la carretera del cementiri vell es
tan deplorable, que ‘l transit rodat per ella re-
sulta,si no impossible, del tot tan perillos que fins
hi ha pena de la vida.

Afortunadament, péls que volquin y 8‘ estre-
llin, al cap.de-vall de la carretera hi tenen lo que
necessitan.

Lo cementiri.

Los periédichs francesos consagran grans elo-
gis al doctor Nin, considerantlo ‘1 primer tirador
del mon,

En efecte, ‘1 doctor Nin dispara ab tanta pre-
¢isi0, que arrenca ‘ls objectes de lag mans, del
pit, de la boca, de las espatllas, del cap y de la
nuca de la séva dona.

Un casat poch felis deya:

—Jo voldria que ‘l doctor Nin, en lloch de ser-
virse de la dona, se valgués de una sogra fina
com la méva, & veure si una bala 6 altre se li
desviava.

Algtins novicis caputxins de un convent de
Manresa varen sortir 4 passeig arran del Llo-
bregat, quan un d‘ ells, trayentse las sandalias,
va ficarse al riu, va perdre terra y va enfonzarse.

Un altre tractava de galvarlo y s‘ enfonzava
també, quan un tercer logra pescarlo. Ja hi ha-
via un quart disposat &4 pescar al tercer y un
quint que 8‘ arremangava per pescar al quart,
de manera que ab una mica més tota la comu-
nitat s‘ ofega.

Mori sols lo primer, que ‘ls caputxins, per con-
tradirho tot, fins los refrans contradiuhen.

Kntre ells, no es el wltimo mono, sino ‘1 primer
‘1 que s8‘ ofega,

Molta part de la cullita de vi en lo terme de 1¢
Espluga ‘s perderd aquest any per haver falsi-
c¢at un comerciant lo sulfat de coure.

En lloch de sulfat de coure, ‘l tal comerciant
venia sal tenyida de vert.

Y la sal ha contribuhit 4 recremar los pAmpuls.

Los pobres pagesos que 1‘ han usada, ells si
que podran dir:
—Aquest any hem fet salat.

Se queixan los senyors de Barcelona que van
& passar 1° estiu a Moncada, de que ‘s permetin
en aquell poble las plantaciéns de canem, y de
que ‘s consenti que ‘ls vehins tirin las escombra-
rias al bell mitj del carrer Major.

Me sembla que dirdn alguns vehins de Mon-
eada:

—Hostes vindran, que de casa ‘ns treuran...
{Vaya uns senyors més impertinents, que ni fer
pudo ‘ng deixan! :

————
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Los moro3 4 San Sebastian, segdns detalls in-
tims que publica un corresponsal:

«A la nit vigitaren lo Cassino, que ‘ls agrada
molt, aixis com també la festa de la polvora. En
cambi sigué motiu d‘ escandol per ells, veure
ballar en los salons del Cassino 4 las donas egeg-
tadas y enllassadas péls brassos dels homes,»

{Vaya uns escarafalls més intempestius!.,...
Qualsevol creuria que ‘ls tals moros tenen ha-
rems, odaliscas y eunuchs no més que pél gust de
regar novenas 0 passa ‘l rosari!

Una humorada yankee.

Estava un tal Jim Walker condemnat & mort
per incendis y assesinat, quan tingué noticia de
qu‘ en virtut de la nova lley promulgada men-
tres se sentenciava ‘l proces tractavan de pen-

jarlo en lo pati de la preso, sense més testimonis

que ‘1 Sheriff, lo secretari, ‘l capella y cinch 6 sis
personas mes.

—iProtesto!—digué Walker al funcionari que
li llegia la sentencia,—Al cometre jo ‘l delicte,
regia encare la lley ordenant que las execucidons
han de ser publicas. Estich comprés, per conse-
giient, en los beneficis de la indicada lley, y com
la que ara s* ha promulgat no pot alcansarme
per no tenir efecte retroactiu, invoco la aplicacié
de la primera y exigeixo que se ‘m penji publi-
cament.

—¢Pero qué dona més una cosa que l* altra?—
vau preguntarli,

—¢Qué dona més? Vaig 4 explicarme. La lley
me concedeix lo dret de dirigir gobre el patibul
la paraula als méus conciutadéns: tinch ja aprés
de memoria ‘l méu discurs final y vull pronun-
ciarlo davant de un verdader auditori y no da-
vant de una dotzena de oyents,

La reclamacié de Walker, després de ser am-
pliament discutida peéls magistrats, gigué final-
ment atesa.

Y quan arriba 1’ instant suprém lo reo pronun-
¢id un speach eloqiient que meresqué ‘Is aplausos
de la concurrencia y ‘Is elogis de la prempsa.

La acreditada fabrica de calgat de D. Anton

Gisbert y fills acaba de publicar un precios al-
b}m:n dels productes que elabora, fet pél proce-
diment heliografich. Es la primera publicaci6 de

aquest genero qu' hem tingut ocasié de veure
aqui & Espanya.

Una recepta de molta utilitat:

¢Sabem quina es la millor manera de congervar
gsempre freseca la carn de molto?

No ho fassin corre, y guardinge pél géu us ex-
clusslu tan 1util consell,

La millor manera es no matarla.

—ea

CANTARELLAS BILINGUES.

Como las olas buscan la playa
como et acero busca el tmdn,
JO & totas horas busco una paya

pérque ‘m mantingui com un galan,
A. SALABERT.

—

Cuando pases por la cdreel,
quce no suspires te ruego,

3.
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puig que no ‘m deixas estar
ni hasta en la preso ab sossego.

Coloca, tmdn de mt vida,
{u mano en mi corazon.

JSents

qu‘ es calent? Son las copas

que ara m‘ hi begut de rom,

R. Ojepa LorEZ,

Médicos sabios me han visto
Iq ninguno me ha curado
os xiribechs que ‘m va fer
la sogra, tot barallantnos.

Dos

cosas creo que existen

para mi desconocidas:
es 1 una ‘ls diners, y 1¢ altra
menjar dos cops cada dia,

DoMINENGO BARTRINANGA.

No tengo padre nt madre
ni quien ge acuerde de mi;
no més que un malehit sastre
perque li dech un carrich.

A. MIRAMBELL.

Una nena curiosa pregunta al séu pare:
—Pap4: menjar pomas no es pecat jno es cert?
—No, filla méva.

—Llavoras jeom s¢ explica que 4 Addn y Eva
‘Is traguessen del paradis per haver menjat una
poma?

—Sabs per qué? Per havérsela menjada avants
de arribé als postres.

——— =

Una frasse cruel:

—¢Es cert—pregunta un jove—que vosté va dir
de mi que haurian de tancarme & Sant Boy?

—No, senyor—respon 1‘interpelat—no recordo
haver dit tal cosa, Lo que si vaig dir, es que, se-
g6ns lo méu parer, van deixarlo anar massa
prompfte,

Dislech:

—iSents? (Me sembla que al carrer de Fernando

L]

—iMuixon] _ D,
hi fet me ‘n donan 6,000 duros... jnegoci rodo:
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«TARUGOS» ENTRE TARUGOS.
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| A mija m¢han deixat fer probas. Ara,

—;Qué ha sigut del marit de
la Tuyetas?

—F4a dos mesos v4 morir.

— Y la pobra Tuyetas, com
ha quedat?

—:Coém vols que haja que-
dat?... ;Viudal

Escena conjugal:

—Es 4 dir que per mésg que t
he demano, que t‘ ho suplico,
que t* ho prego, no vols com-
prarme aquell vestit del carrer
de Fernando. '

—No.

—:De cap manerar

—De cap manera.

—Bs 1¢ ltima paraula?

—L¢ ultima paraula.

—FEsta beé, pero consti que si
ho fas per estolviar, tréus mal
los téus comptes, perque de
aquesta feta ‘m moriré de pena
y 1¢ enterro y ‘Is funerals ba ‘t:
costaran més, en nom de Déu,
que no ‘l vestit.
~ —Esveritat; pero darrera ae
aquest vestit, vindria un altre
capritxo; y ab los funerals y 1¢
enterro 4 lo menog ne surtire
de una vegada.

En Pepet, xicot través com
cap més n‘ hi haja, 8‘ ha bara-
llat y ha surtit de la batussa ab
un xiribech al front.

Se ‘n v4 4 casa séva, y al
véurel lo séu pare, li pregunta:

— Y aix6? ¢Qu‘ es aqueixa

sanch?

‘m demanan! —No res.

o si de las probas que : ?6{3{5111 no res? JQui t‘ ho ha
et:
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Fot. A. Liebert.—Paris.

[La senyora esta riallera
Per causas que Jo no sé,
V... jcom hi ha mon, pot ben riure!
jcom las cosas van tan bé!

—Jo mateix.

—¢Y com ha sigut?

—MF* hi he clavat una mossegada.

—ijAquesta si quf es bonal... Donarse un ma-
teix una mossegada al front... Vaja, que sem-
pre se ‘n veuhen de mnovas. ;Y e¢O6m t‘ hi has
arribat?

En Pepito, que no pert may la serenitat per
res, respon:

—Hi pujat sobre una cadira.

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO,

1
2
3.
4.
)

XARADA 1.2 —Car-do-na.

In. 2.*~Mateu.
ANAaGraMA.— T'ip-Prt.
TRENCA-cLoscAs.—Mar sin orillas.
. LoGoGRIFO NUMERICH.—Carlos,
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XARADAS.
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Una prima quarta-quinta
del hu-girada de juny,
& un vapor vaig e nbarcarme
per anarmen lluny, ben lluny,
per no soporfar relxassos
de la que ‘m va robé 'l cor,
y aixfs ben lluny. ben lluny d* ella
potsé ‘n perdrfa *l recort;
mes després tot passejanime
amunt y avall del vaixel,
vejl & dos-quart assentada
una (res-quint jangel bell
que vers lo cel dirigia
sos negres ulls y plorava,
y més creixfan los plors
com més la nau caminava.

Al fi m* hi vaig acostar
y li vaig di.—Escolti. nena,
sper qué plora?—y ‘m digué:
—Perque al mon hi visch ab pena:
un descarat 4 qui aymava
& qui aymava de tot cor,
s¢ ha casat are ab un‘ altre
burlant aixis mon amor:;
y per no viure ab martiris
lluny, ben lluny me ‘n vull anar,
Yy aixis d' aquesta manera
lo podré més be olvidar.
—Donchs no s‘ espanti, nineta—
li vaig dir,—jo tamLé aixfs
me trobo, y pot arreglarse
si vosté ‘s vol casé ab mf.
Va aceptlarho, y prompte en terra
vam saltar al primer port,
Y vam unirnos per sempre
[sols nos desfara la mort!
Ab aix6, qui ‘ns vulga veurer,
Santa Quart-quint, principal
del dotze; jah! no hi pensava:
ella ‘s diu de nom Total.

I1.
Dos Total esté afligida

pergue sense més ni més,
en Primer, 1o séu promés,
ara |' ha etjegada & dida.

TRENCA-CLOSCAS.

DoMINGO BARTRINA.

X ANIGOTS.

ADELA CLAVE ROGER.

talI;urmar ab aquestas lletras lo titul de un drama ca-

UN DE TARRASSA.

===
II. N
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Llibreria Espanyola, Rambla del Miti, niumero 20.

OBRA NUEVA

g B MI €O i LR

nr ANDRES MIRALLES —  [lustraciones d@ PRIMITIVO CARCEDO

Un tomo en 8.° magnificamente impreso con una cubierta cromotipografica, Ptas. 5.

e ——— = =

BIBLIOTECA UNIVERSAL

COLECCION DE LOS MEJORES AUTORES ANTIGUOS Y MODERNOS, NACIONALES Y EXTRANJEROS
TOMOS PUBLICADOS — Precio & reales tomo

Romancero del Cid. .
La Celestina. . . .
I.La Edad Media . . .

Fray Luis de Le6n y S. Juan‘de la

CERZ s c <ol e
Poesias alemanas .
Proudhon . e
Romancero morisco. .
Cervantes , g I
Herculano, . . .
Espronceda. .

Goethe ,

ISR o F e Talihas o e
Romancero caballeresco., . .
Tesoro de la poesia castellana.
Dante-Tasso-Petrarca. .
Tirso de Molina. .
Calderdn de la Barca .
Fray LLope de Vega. .,
el | R L IR
CNBvedo: 07 They g Weeiwl i
S{:}U“é. - s 5 ® . "
Balzac . Sy -
Santa Teresa.

Alarcdon. S e

La perfecta casada. .
D. Ramon de la Cruz .
Moratin e i ]
Lope Nieto de Molina. ,
Castillejo.. :

[l i

Campoamor.. i
Mesonero Romanos. .
Bossuet. .

Mirabeau .

Euripides .

Vipltaare. v 30,

Victor Balaguer. .
Escritoras espanolas .,

Nicolas Gogol. .

Poetas americanos.
Jovellanos. s
Poetas contemporaneos .

Lord Byron (poemas)..
Ventura J13. Aguilera. ,

Marco Polo. . .

Cristabal Colén . % Vs
El Universo en la piencia. . .
Poesias inéditas de Calderdn..

argument) de Amadis de Gaula.

Lope de Vega (novelas). .
Demdstenes y Esquines . .
Fabulistas extranjeros. , . .

l.as noches de Alfredo Musset. .

Poesias asiaticas. .
Shakespeare. . . .
El Lazarillo de Tormes. ,
lLeyendas y tradiciones, .
Poemas gaélicos. .
Lamartine. . . .
Séneca tragedias) .

|

1

e

Cantares populares. . . . .
Poesias asceticas y religiosas.
Terencio (comedias) ,
Ouintanas 5o,

Auzusto Barbier. .

Pedro M.? Barrera.

El dia de fiesta por la manana y
PORIER TaF ey 0 L s
Maria de Zayas y Sotomayor (no-
VT o i T e e
Tirso de Molina,— El Burlador de
Sevilla y Convidado de Piedra.,
Ollantay.—Drama en verso que-
O TP B ATt AL i ) (R e i P
Diderot.—La religiosa.—No es un
CUHEDIOUNF i \Ss o Tor o aende
Sofocles — Filoctetes (tragedia) —
Juvenal [satiras).
Goethe-Fausto . . . . . .
Modelos de literatura china. ,
EdeardoiPoe: o ¢ . ea B
Virtud al l;li-j{]d]{ mistica a la moda.
Obras escogidas del P. Feijéo.
Plauto vy suteatro.. . . . . .
Miscelanea de Autores Espanoles
Poesias sueltas de don Manuel
WRTRTANTA. .« “F oo o et ek e
Miguel de los Santos Alvarez.—
Tentativas literarias, ,
(5. Belmonte Muller, .

=
=
=
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T R S R Eo = S < < Gl S

e i i e e [ [0 e i (AT e o e e e o e e bty e e WD D e e e e el e el e [0 e ‘

A i A i AT i i i o i i i i e b B e bt i = 7T e D e [0 D e e e

Schiller R =) SR Dikens:. =50 i b El Abate Prévost.—Manén Les-
Eusehin* *as'-n:-. - T T Antologia Griega. . CEIRDEEN T RN e s Do L I
Victor i{ﬁif{} L oo T T Rousseau. . R Erclkmann-Chatrian.—La senora
Poesias mtéji{:anas. St L e |.a Musa Elénica. . Terada . SEial SR e R
Melo, o Sk : : El Diablo Cojuelo. . Julio de Asensi.—Notas sueltas.. 1

—

Dintre pochs dias sortira

/QUINA DONA VOL VOSTE!

rErR C. GUMA
ab ilustraciins del popular artista M, MOLINE
[.La obra valdra 2 ralets.

M’EﬁéﬁIAs
DE UN COLEGIAL RUSO

PO IR

ANDRES LAURIE

Forma esta interesante obra 2 cuadernos en 4.° a
UNA PESETA cada cuaderno.

NOTA.— ue vulga adquirir qualsevol de ditas obras, remetent 1* import en libransas del Giro Matuo, &
bé en uelI; deTﬁ?;l::ﬂ?a‘iIg, al HEFHDI' 1?0 ez, Rambla del Mitj, 20, Hﬂu-E:»aﬂ-:m1a;1 la rebré & volta de correu franca de port. Ne
Yesponém de extravios, no remetent ademés 3 rals pél certificat. Als corresponsals de la casa se ‘ls otorgan rebaixas,
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MUDANSA. TERS DE SILABAS.
Lo meu gran amich Pasqual TR TR
te un fotal qu‘ es molt fotal. e yea
JUMERA. THEE T
LOGOGRIFO NUMERICH. Omplir 10? punts ab lletras, de manera que donguin
192345678 9.—Poble de Catalunya. dq?_numa d‘ home al extrém y un nom de senyora al
83615862 7.—Nomd'home. LU et TRELY.
6 g ; i 'i;: g g::(_:ar:er ge Baru:lunﬂ. GEROGLIFICH,
9218 9.— » » »
9 9 8 9.—Poble de Cataluna.
7 8 9 —Plassa de Barcelona.
4 7.—Nota musical.

6.—Xifra romana.

\ CONVERSA.

—:Que no ho sabs, Pauhet?

—.Qué vols que sapiga?

— Avuy he vist 4 la Clotilde.

— .Y ah6nt anava?

—Buscaho, noy, que ja t‘ ho he dit.

S. S.D.

A. PaLLEIA,

FAM

sPa.

PEpr GALLEDA,

BARCELONA:
Imprenta de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 y 23.

GENT DE MADRIT.

4 ."'-"‘r

i

T

HORXATERIA Y REFAESCOR.

Com lo servey porta faldas,
si un hi entra per refrescar,
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devegadas al sortirne
te mes calor que al entrar.

_S.,



